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semi* Muhammed, “Risaletan li’z-Zebidi",
MMMA, LIII/2 [Kahire 1430/2009], s. 179-
212; nsr. Nizdm Muhammed Sélih Ya'ka-
b1, Beyrut 1425/2004); Minehu'l-fliytiza-
ti'l-vefiyye fima fi stireti'r-Rahman min
esrari’s-sifati'l-ilahiyye (TSMK, Hazine,
nr. 1741/1).

E) Tarih, Biyografi, Ensab: Tervihu'l-
kulab bi-zikri miiltki(n min) Beni Ey-
yib (ngr. Selahaddin el-Miineccid, Dimask
1388/1969; Beyrut 1983; nsr. Mediha es-
Serkavi, Kahire 1998); el-Mu‘cemti’l-muh-
tas (Mu‘cemii’l-mesayih, el-Mu‘cemii’l-ek-
ber, XII. asirda yasamis, iclerinde Zebi-
di'nin bazi hocalari ve 6grencilerinin de
yer aldig1 600 kadar ricalin biyografisini
kapsar; 68rencisi Abdurrahman el-Ceber-
t1, Misir tarihiyle ilgili ‘Ac&’ibii’l-a4sar ad-
I1 eserinde XII. ytizyil ricdlini hemen bi-
tinlyle bu eserden aktarmistir; nsr. Ni-
zadm M. Salih Ya'kdbi — Muhammed b. N&-
sir el-Acemf, Beyrut 1427/2006; nsr. M. Ad-
nan el-Bahit — Nevfan Reca es-Sevaériye,
Riyad 1432/2010); el-Mu‘cemii’s-sagir
(muellifin ¢ok sayidaki hocasinin isim lis-
tesini iceren risaleye Kettani Fihrisi’l-fe-
haris'inde yer vermis [I, 402-406], ayrica
bir dnceki eserin sonunda yayimlanmis-
tir); Elfiyyetii’s-sened (1420 beyitten mey-
dana gelen, Zebidi'ye icazet veren hoca-
larin hal terctimeleri hakkindaki eser mu-
ellifi tarafindan serhedilmistir; nsr. Nizdm
M. Sélih Ya'kibi, Beyrut 1426/2005; nsr.
Muhammed b. Azz(iz, Beyrut 1427/2006);
Istidrakat ‘ala Kitabi'l-Miisecceri’l-
kessaf li-tahkiki ustli's-sadeti’l-esraf
(Muhammed b. Ahmed en-Necefi'nin sey-
yidler ve esrafin ensédbina dair eserinin
zeylidir; adi gecen eserle birlikte, nsr. Arif
Ahmed Abdiilgani — Abdullah b. Hiiseyin
es-Sade, I-11, Dimask 1422/2001); Izdhu'l-
meddrik ‘an nesebi’l-‘avitik (Izahu’l-
medarik fi'l-ifsah ‘ani’l“avatik) (Hz. Pey-
gamber’in anne tarafindan on ninesinin
nesebi ve biyografisiyle ilgilidir; ngr. M-
said Séalim el-Abd el-Cadir, Beyrut 1425/
2004; miellifin “fkdil’l-ciiman adli risale-
siyle birlikte, nsr. Servet Abdiissemi* Mu-
hammed, “Risaletan li'z-Zebidi”, MMMA,
LI11/2 [Kahire 1430/2009], s. 179-212); Cez-
vetti'l-iktibds fi nesebi Beni'l-‘Abbds
(eserde, Abbas b. Abdtilmuttalib’'in soyun-
dan ve Miitevekkil-Alellah’a kadar gelen
Abbést halifelerinden s6z edilmektedir; nsr.
Yahya Mahmd b. Clineyd, Beyrut 1426/
2005); Tuhfetii’l-ahbab fi'l-kiina ve'l-
elkdab (nsr. Muhammed Fatih Kaya, Bey-
rut 2009); er-Ravzii'l-celi fi ensabi ali
Ba ‘Alevi (nsr. Arif Abdiilgan?, Dimask
1431/2010); Mu‘cemti’l-‘Alldme Safiy-
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yiddin Muhammed el-Buhdri el-Eseri
(nsr. Muhammed Muti* el-Hafiz, Dimask
1420/1999); el-Intisar li-valideyi'n-ne-
biyyi'l-muhtdr (Hadikatii’s-safa’ fi valide-
yi’l-Mustafa) (Hz. Peygamber'in anne ve
babasinin nesepleriyle iman konusunda-
ki durumlar hakkindadir, ISAM Ktp., nr.
14064, s. 158-162); Nefhatii'l-‘anber i
nesebi’s-seyh ‘Ali Iskender (Princeton
Universitesi Ktp., nr. 1806, vr. 1-11); Sefi-
netii'n-necati'l-muhteviyye ‘ala bida‘a-
tin miizcdtin mine’l-fev@’idi’l-miinte-
kat (X-XII. ylzyillara ait ulema biyografile-
rine dair notlardan olusur; Brockelmann,
GAL Suppl., 11, 399); er-Ravzi’l-mi‘tar fi
nesebi(’s-sadeti ali)’s-Seyyid Ca‘fer et-
Tayyér (Fihristi Mektebeti Dari’l-kitiibi’l-
Misriyye, V, 205); el-‘Ikdii’l-munazzam fi
zikri timmehati'n-nebiyyi’'l-miikerrem
(Princeton Universitesi Ktp., nr. 4567 [mii-
ellif hatti]); el-Hediyye ve't-tuhfe bi-es-
m@’i ehli's-suffe (Siileymaniye Ktp., Asir
Efendi, nr. 27/2, 415/8); Serhu’s-sadr fi
(serhi) esm@’i ehli Bedr (Siileymaniye
Ktp., Asir Efendi, nr. 27/1). Kaynaklarda
bunlarin disinda Zebidi'ye yukaridaki ko-
nularla ilgili bircok eser nisbet edilmekte-
dir (eserlerinin bir listesi ve yazma niisha-
lari icin bk. EbG Mahf(z el-Kerim Ma'stimf,
Buhus ve tenbihat, s. 276-293; a.mlf., V/1-
2 [1400/1980], s. 42-59; Yildirim, VI [1988],
s. 39-50; Abid Yasar Kocak, s. 20-43).
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nuscripts (Yahuda Section) in the Garrett Col-
lection, Princeton University Library, Princeton-
New Jersey 1977, s. 10-11, 61, 70, 164, 184, 251,
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da ez-zebidi: Tacu’l-‘Artis Muellifi”, Niisha, 11/6,
Ankara 2002, s. 101-114; Abdllvehhab es-Sabu-
ni, ‘Uyuani’l-miellefat (nsr. Mahmad Fahar),
Halep 1413/1992, I, 219-220; S. Reichmuth,
The World of Murtada al-Zabidi (1732-91), Life,
Networks and Writings, Exeter 2009; a.mif.,
“Murtada al-Zabidi and His Role in 18 Cen-
tury Sufisme”, Le soufisme a ’époque ottoma-
ne XVI*-XVIII¢ siecle (ed. R. Chih — C. Mayeur-Ja-
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lame ez-Zebidi: Hayatith ve asaruh”, Mecelle-
ti’l-Mecma“i’l-“ilmiyyi’l-Hindi, V/1-2, Aligarh
1400/1980, s. 1-88; Suat Yildirm, “Muhammed
Murtaza ez-Zebidi”, EACIFD, VI (1986), s. 21-52;
Sevki el-Maarri, “el-Murtaca ez-Zebidi”, et-Ttira-
sti’l-“Arabi, XV1/62, Dimagk 1416/1996, s. 66-
80; Stileyman Akkus — Recep Onal, “Muhammed
Murtaza ez-Zebidi ve ithafii’'s-Sadeti’l-Miittakin
bi Serhi Esrarn thyai Ulimi'd-Din Adli Eserinin
Kelam ilmi Agisindan Tahlili*, Usal: islam Aras-
tirmalari, sy. 6, Adapazan 2006, s. 115-144;
Mahmd Ali Mekki, “ez-Zebidi”, Mevsa‘atii’l-a‘la-
mi’l-fikri’l-islami, Kahire 1425/2004, s. 401-404.
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Kur’an’da
Hz. Daviid’a indirilen
L kutsal kitaba verilen ad. N

Musliman alimlere gore zebir kelime-
sinin kékeni “yazmak” anlamindaki zebr
masdaridir (Lisanti’l-“Arab, “zbr” md.; Ta-
cii’l“aras, “zbr” md.; Taberi, VII, 687; Fah-
reddin er-Razi, XI, 109). Zebr “akil, disun-
ce; yazi, tasa naksetme” gibi ménalara gel-
mekte; zibr (cogulu ziibir) ve zebdr ise
(¢ogulu ziibur) “yazili metin, kitap” anlami
tasimaktadir (Lisant’l-“Arab, “zbr” md.; Ta-
cti’l“aras, “zbr” md.). Zeblr ismi herhan-
gi bir kitabi, genellikle de hikmetli sézlere
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hasredilmis, ser‘? hilkiim icermeyen kitap-
lar1 ve bilhassa Dav(d peygambere indiri-
len kutsal kitabi ifade etmek icin kullanil-
mustir (Tacii’l-“aras, “zbr” md.; Ragib el-
isfahani, el-Mtifredat, “zbr” md.). Bir bag-
ka goruge gére yazisi agir olan Kitaplar-
la kutsal kitaplar icinde anlasiimasi gii¢
olanlar zebdr diye adlandirilmistir (Ragib
el-isfahant, el-Mtifredat, “zbr” md.). Art-
hur Jeffrey, zeblr kelimesinin Arapca zebr
ile baglantili olmakla birlikte, Mezmarlar
(Psalter) icin kullanilan yahudi veya hiristi-
yan kaynakli bir kelimenin bozulmus ha-
li olmasi gerektigini ileri sirmustur (The
Foreign Vocabulary of the Qur’an, s. 148-
149). Jeffrey ayrica bazi sarkiyatcilar ta-
rafindan éne siirilen, kelimenin ibranice
zimra (melodi, sarki, 6vgii), Slryani ve
Etiyopya dillerinde mazmo(u)r (sarki, ila-
hi; ibranice / Aramice mizmor) veya fazla
kabul gérmese de Ibranice sefer (kitap)
kelimelerinin bozulmus sekli oldugu tez-
lerine karsgi, gerek “zebere” fiilinin gerek-
se zeb(r kelimesinin Islam éncesi dénem-
de eski Arap siirinde “yazi” méanasinda yay-
gin kullanima sahip olmasinin, bu kelime-
nin mazmor (mizmor) -ve dolayisiyla zim-
ra- kelimesine dayandigi gérisinu zayif
bir ihtimal haline getirdigini belirtmistir
(a.g.e., a.y.). Arap¢a’da zeblrdan bagka
mizmar / mezmar (cogulu mezamir) ke-
limesi bulunmakta, bu da “tflemeli ¢alg,
kaval” manasina gelmektedir. Bir hadisin-
de Resil-i Ekrem'’in Hz. David'un Zeblr'u
guzel sesiyle ve nagmeyle okuyusunu ka-
val sesine benzeterek, giizel sesli olan Eb(
Musa el-Es‘ari’ye, “Sana Davad'un kavalla-
rindan biri verilmis” dedigi nakledilmistir
(Lisanti’l-“Arab, “zmr” md.; Tacti’l-‘arus,
“zmr” md.; Buhari, “Feza’li’'l-Kuran”, 31;
Mislim, “Salatii’'l-miisafirin”, 235, 236).
ZebUr kelimesi Kur'an’da bilhassa Da-
vid’'a nisbetle Uc¢ ayette (en-Nisa 4/163;
el-isra 17/55; el-Enbiya 21/105), cogul sek-
li olan ziibur ise alti ayette (Al-i imran 3/
184; en-Nahl 16/44; es-Suara 26/196; el-
Fatir 35/25; el-Kamer 54/43, 52) geger. Ni-
sa ve Isra sirelerinde yer alan “David’a
da Zeb(r'u verdik” ifadesiyle ilgili olarak
Taberi, kiraat alimlerinin cogunlugunun
kelimeyi “Zebar isimli kitap” manasinda
-6zel isim olarak- zebdr seklinde okudu-
gunu, kiraat-i seb‘a imamlarindan Ham-
za b. Habib'in okuyusuna tabi olan bir ki-
sim Kdfeli kurranin ise ayni kelimenin “ki-
taplar ve yazili sayfalar” anlaminda -cins
ismi olarak- zibadr seklindeki okunusunu
tercih ettigini belirtmistir (Cami‘u’l-beyan,
VII, 687-688; ayrica bk. Tacti’l-“arus, “zbr”

md.). Taberi'ye gére Msa'ya verilen kita-
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ba Tevrat, is&’ya verilene incil, Muham-
med’e verilene Furkan dendigi gibi Da-
v(d’a verilen kitaba da Zeb{r ismi veril-
mis, bu sebeple Araplar arasinda “Da-
v(d'un Zebar’'u” tabiri kullanilmistir (Ca-
mi‘u’l-beyan, VII, 688; ayrica bk. ibn Kesir,
Tefsir, IV, 370). Taberi Zeblr'un David’a
6gretilmis dua, hamd ve 6vgl sdzlerinden
olustugunu, helél ve haramla farz ve ce-
za bahislerini icermedigini séylemektedir
(Cami‘u’l-beyan, X1V, 626). Ayni sekilde
Kurtubi, Dav(d’'a nisbet edilen Zeblr'un
ahkam ve helél-haram konularini icerme-
yen bir hikmet ve 6gut kitabi oldugunu ve
150 streden meydana geldigini bildirmis-
tir (el-Camif, VII, 223). Yine Kurtubi'nin be-
lirttigine goére kelimenin ash “saglamlas-
tirma” (tevsik) manasindadir; baglantisi-
nin kuvvetli olusu dolayisiyla Davad’un ki-
tabina Zebdr ismi verilmistir. Davad, Ze-
bar'u okudugunda giizel sesini duyan her-
kes, insanlar, cinler, kurt, kus butin hay-
vanlar etrafinda toplanirdi (a.g.e., a.y.).
David'un Zeb(r'u yetmis ayrt makamda
okudugu, bu esnada Israilogullar’nin alim-
lerinin, halkin, cinlerin ve seytanlarin ge-
lip siralar halinde arkasinda durdugu, ya-
bani ve yirtici hayvanlarin onun yakinina
kadar geldigi, kuslarin ona gélge yaptigi,
o0 sirada sularin akmayi ve riizgarin esme-
yi kestigi rivayet edilmistir (Sa‘lebi, s. 210;
ibn Kesir, Kasasii’l-enbiy&’, 11, 251-252; ay-
rica bk. Sad 38/18-19).

Enbiya stresinde gecen, “Zikrden son-
ra Zeb(r’'da yazdik ki yerytzine salih kul-
larim mirasgi olacaktir” mealindeki ayet-
te (21/105) Zebdr ve zikr kelimeleriyle il-
gili farkli yorumlar yapilmugtir. Zebdr, Al-
lah tarafindan peygamberlere indirilen bu-
tlin kutsal kitaplar, Tevrat, incil ve Kur'an;
sadece Kur'an; Ms&'dan sonraki peygam-
berlere indirilen kitaplar veya Davad’un
Zebir’u seklinde; zikr ise icinde her seyin
yazili oldugu, semada Allah katinda bu-
lunan kitaplarin aslt yani ilk kitap, levh-i
mahflz, ilim veya Tevrat, M{sa'nin Tev-
rat’t olarak agiklanmistir (Taberf, XVI, 431-
434; Zemahseri, 11, 895; Fahreddin er-Ré-
z1, XI1, 229-230; Kurtubi, XIV, 300-301; ibn
Kesir, Tefsir, X, 457). Ayetlerde gegen zii-
bur da genellikle peygamberlere indirilen
Kutsal kitaplar diye anlasiimistir. Zebar’-
da yazildidi belirtilen, “Yerytziine salih kul-
larim mirasci olacaktir” ifadesinin bir ben-
zeri, yahudi geleneginde buyuk kismi Da-
v(d’a nisbet edilen Mezmdrlar kitabin-
da yer almaktadir: “Salihler yerytizinu mi-
ras alacak ve orada sonsuza kadar yasa-
yacaK” (37/29). Enbiya stresindeki ayete,
“iman ve itaat Uizere olanlarin cennet yur-
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duna hak kazanmasi” anlamini verenlerin
yani sira genellikle son immet olan Hz.
Muhammed Ummetini mUjdeleyen bir ifa-
de seklinde, ayrica Israilogullari'nin kutsal
topraklara yerlesmesi seklinde yorumla-
yanlar da olmustur (her iki goris icin bk.
Taberf, XVI, 435, 437; Zemahseri, I, 895;
Kurtubf, X1V, 301; ibn Kesir, Tefsir, IX, 457).
Ote yandan islam kaynaklarinda hadis ol-
dugdu rivayet edilen, “Hikmetin basi Allah
Korkusudur” s6ztiniin (Acl@nf, I, 507) ayni-
st da Mezmarlar'da gecmektedir (111/10;
ayrica bk. Eyub, 28/28). Yaratilisa, kaina-
tin dizenine ve Allah’in Kudretine igaret
eden 104. mezmdr ile farkli Kur'an ayet-
leri arasinda da benzerlik gérilmektedir
(EP [ing.], X1, 372).

Yahudi kutsal kitabinin (Tanah / Ahd-i
Atik) “Kutsal Yazilar” (Ketuvim) bélimu i¢in-
de yer alan, dua-hikmet kitabi ézelligine
sahip Mezmrlar kitabi, ibranice ismiyle
“sefer tehillim” (kisaca tillim / tille), siir
bi¢iminde yazilmis 150 mezmardan ya da
ilahiden olusur (farkli mezmr sayilari -me-
sela 147- i¢in bk. Kudiis Talmudu, Sab-
bath 16,1, 15c.; Ahd-i Atik'in Grekge ter-
climesinde ise mezmdrlar kismi 151 bo-
limden olusmaktadir). Bu mezmurlardan
Ucte ikisinin baglangi¢ cumlesinde kime
ait olduklari belirtilmistir. Bunlarin yetmis
¢t David’a, ikisi Stleyman’a, biri Misa’-
ya, yirmi dérdu ibadet sirasinda calgi cal-
makla goérevli olan Levililer'e atfedilmistir.
S6z konusu baslangi¢ ciimlelerinde cogun-
lukla mezmr, mesela “Davad’'un mezma-
ru” (mizmor le David), “sarki” (sir) ve Rabb'i
6viin manasinda “halleluyah” gibi ifade-
ler kullaniimakta, daha seyrek olarak dua
(tefila) vb. ibranice kelimeler bulunmakta-
dir. Yahudi geleneginde Mezmrlar kita-
bina adini veren “tehilla” (6vgi) kelimesi
sadece 145. mezmarun basinda gecmek-
tedir. Babil Talmudu’nda yer alan bir acik-
lamaya gére Mezmodrlar kitabi zafer, me-
lodi, 6gretici, ilahi, sarki, mutluluk, 6vgu,
dua, sukur ve “halleluyah”tan olusan on
kelime Uzerine kurulmusg olup bunlarin en
blyugu “halleluyah”tir; zira bu kelime ila-
hi ismi (yah) ve 6vguyQ (hallel) ayni anda
icermektedir (Pesahim, 1172). Genellikle
muzik esliginde sdylenen Tanrr'ya hamd,
agit ve yakarig, iman ikrari, dua ve 6gut
cumlelerinin yer aldigi Mezmrlar kitabi
yahudi ve hiristiyan dua geleneginin bas
Kklasigi olma 6zelligine sahiptir. Akademik
cevrelerde ise mevcut haliyle mezmarla-
rin, atfedildikleri sahislara aidiyeti stiphe-
li olan, Kral Davad dénemiyle stirgiin son-
rasi dénem arasinda (m.5. X-V. yizyillar)
olusturulmus kompoze bir metin oldugu,
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kutsal kitap kanonuna dahil edilmesinin
daha ge¢ bir dénemde gerceklestigi go-
rist hakimdir. Buna karsilik mezmirla-
rin daha eski kdkenli olup bunlara ikinci
mabed déneminde ilaveler yapildigi géru-
siinu savunanlar da vardir (Daviid'a atfe-
dilen yazilara / ilahilere yonelik en erken
atiflar icin bk. II. Makkabiler, 2/13; Philo,
“De Vita Contemplative”, 25; Luka, 24/44).
Kitab-1 Mukaddes mutercimi Ali Ufki Bey'in
ilk on dért mezmru hece vezniyle Turk-
ce'ye cevirisi Paris'te Bibliotheque Nationa-
le’de (Sark Yazmalari, Suppl. Turc, nr. 472)
bulunmaktadir. Vehb b. Miinebbih’e ait bir
tercimeden de bahsedilmistir.
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(g&y)
Eba Ishak Ibrahim b. es-Seri b. Sehl
ez-Zeccac el-Bagdadi
(6. 311/923)

Arap dili ve edebiyat: alimi,

iif ir.
L mulessir. N

241 (855) veya 230 (844) yilinda Bag-
dat’ta dogdu ve burada yasadi. Ku¢UkIu-
ginden beri cam isleriyle ugrastidi icin
“Zeccac” lakabiyla tanindi. {ime olan he-
vesi dolayisiyla Bagdat’taki ilim meclis-
lerine gidip gelmeye basladi. Baslangic-
ta KGfe mektebinin 6nde gelen ismi Sa‘-
leb’in derslerine devam ederek onun goz-
de égrencileri arasinda yer aldi. Bir si-
re sonra Basra mektebi lideri Miberred
Bagdat’a gelince hocasi Sa‘'leb, soracagi

sorularla onun ders halkasini Karistir-
masi icin zeki 6grencisi Zeccac't gérev-
lendirdi. Sordugu sorulara verdigi cevap-
larla kendisini susturan Miberred’in ze-
kasina ve tartisma uslibuna hayran olan
Zeccac 6lumine kadar onun yanindan ay-
rilmadi. Ancak Muberred parasiz okutmu-
yor, aldigi Ucretin karsiligi kadar ders anla-
tiyordu. Gunlik 1,5 dirhem geliri bulunan
Zeccac, Miberred'e kendisini yetistirmek
sartiyla her giin 1 dirhem vermeyi vaad
etti ve bu vaadini yerine getirdi. Muber-
red’den Kitabii Sibeveyhi'yi 6grendi ve
hocasi ile arasinda guicll bir bag meyda-
na geldi. Miberred de Zeccac'r diger 6g-
rencilerinden Ustun tutuyor, onun hazir
bulunmadigi meclislerde ders yapmiyor-
du (ibn Hallikan, I, 49-50). Zeccac'in ho-
cast ile olan bu iligkisi ona buyuk faydalar
sagladi, hocasinin araciliiyla ders okut-
tugu dgrencilerden bol miktarda gelir el-
de etti. Yine hocasi vasitasiyla Vezir Ubey-
dullah b. Sileyman’in oglu Kasim’a ders
verdi; ileriki yillarda vezirlik makamina
ylkselen bu 6grencisinden 20.000 dinar-
lik buyUk bir servet edindi (Hatib, VI, 615-
616). Dokuz Abbasi halifesi déneminde ya-
sayan Zeccac'in kaynaklarda sadece Hali-
fe Mu‘tazid-Billah ile minasebetinden séz
edilir. Halife Mu‘tazid veziri Kasim’'dan, ka-
tiplerinden Eb( Ca‘fer Muhammed b. Yah-
ya b. Ebl Abbad'in kendisi icin yazdidt,
icinde cesitli ¢cizelgelerin yer aldigr Ca-
mi‘u’l-mantik adl lugatin anlagiimayan
yerlerini aciklayacak bir alim bulmasint is-
temis, o da bu isi Zeccac’a havale etmis-
tir. Zeccac, Ma Stimmiye (Flissire) min
Cami‘i’I-mantik adiyla yazdigi serhi 6g-
rencisi vasitasiyla Halife Mu‘tazid’a gon-
dermig, bu ¢alismanin Karsiliginda kendi-
sine 300 dinar verilmistir. Saglam bir inan-
ca sahip olan ve Hanbeli mezhebini be-
nimseyen Zeccac Bagdat'ta vefat etti (Ya-
kat, 1, 130).

Zeccac, Arap grameri ve lugatiyla Arap
edebiyati alanindaki 6grenimini bizzat Sa'-
leb ile Muberred’'den almis, dolayistyla K-
fe ve Basra mekteplerini ilk kaynaktan 6g-
renme firsati bulmustur. Miberred’e olan
bagliigindan dolayi Sa‘leb’in el-Fasih ad-
It kitabina on yerde itirazda bulunmugtur
(Yakat, I, 139). Kendisi de Bagdat'ta bu-
yuk séhrete ulasmis ve ¢ok sayida 6gren-
ci yetistirmigtir. ibnii's-Serrac, Nehhas, Eba
Ali el-Kali, Mes'(di, Muhammed b. Ahmed
el-Ezheri, Hasan b. Bigr el-Amidi, Eba Ali
el-Farisi, Rummani onun énde gelen 6g-
rencilerindendir. EbU’l-Kasim ez-Zeccaci
kitaplarinda ¢ok bagl oldugu hocasinin gé-

ﬂ@ﬂﬂﬂANSiKLOPEDisi 44. CILT

ZECCAC

rislerini nakletmis, bu bagliligi sebebiyle
de ona nisbet edilmistir. Iyi bir dil alimi
olan Zeccac zamanla Basra gramer eko-
lintn Bagdat'ta ylkselmesini saglamis,
gramer ve dil alaninda ¢alisma yapanlar
onun goéruglerine sik sik bagvurmustur.
Zeccac, harflerinin cogu benzer olan keli-
meler arasinda etimolojik iliskinin varligin-
dan sdz etmis, bu konuda égrencisi Eba
Ali el-Farisi ile onun égrencisi ibn Cinni'yi
etkilemigtir.

Eserleri. 1. Me‘dni’l-Kur’an ve i‘ra-
biih (nsr. Abdiilcelil Abdiih Selebf, I-V, Ka-
hire 1973, 1974, 1994; Beyrut 1978, 1988).
Zeccac't meshur eden en biiyik eseri olup
on alti1 yilda tamamlanmistir (285-301/
898-914). Eserin mukaddimesinde muel-
lif ména-i‘rab iligkisinin zaruretini, i’rabin
esas oldugunu, anlam ve yorumun bu esa-
sa dayanmasi gerektigini vurgulamistir.
Codunlukla ayni harflerden meydana ge-
len kelimeler arasinda etimolqjik ilgi bu-
lunduguna dair ézgiin gérusini bu ese-
rinde uygulamig, Kur'an’da gecen kelime-
leri lugat ve i‘rab yéniinden tahlil ederken
etimoloji bakimindan ilgili gérdigu diger
kelimeleri de zikretmigtir. Ayrica zengin
6rnekler vermis, lehce ve kiraat farklilik-
larina temas etmis, nahivde Bagdat eko-
line mensup olmakla birlikte genellikle
Basra mektebinin, ézellikle Halil b. Ahmed,
Y@nus b. Habib ve Sibeveyhi'nin gérusle-
rine bagh kalmistir. Zeccac'in égrencisi Eba
Ali el-Farisi kitabin elestirisi, hatalarinin
tashihi, eksiklerinin tamamlanmasi igin
hacimli bir eser yazmustir. el-Igfal (ve hii-
ve’l-mes&’ilil’l-muslaha min Kitabi Me‘a-
ni’l-Kuran li-Ebt Ishak ez-Zeccac) / el-Eg-
fal fima agfelehii’z-Zeccac mine’l-Me‘G-
ni adini taglyan eserde toplam 100 mese-
le ele alinmig, eserin yirmi dokuz mese-
leyi kapsayan ilk cildi Abdullah b. Omer
el-Hac ibrahim tarafindan yayimlanmustir
(Ebfizabi 1424/2003). ibn Haleveyh, Fari-
si'nin eserine Kitabti'l-Haztr adiyla bir
reddiye, Rummani bir serh yazmis, Yasuf
b. Hasan es-Siréfi ile ibn Hisdm el-Lahmi
de kitapta yer alan érnek beyitleri (seva-
hid) serheden eserler kaleme almigtir. Mu-
harrem Celebi eser Uzerine doktora tezi
hazirlamis (bk. bibl.), Ali Abdilhamid Ah-
med [sd, Biizirii'l-mebdhisi'l-beldgiy-
ye fi Me‘ani’l-Kur’én ve i‘rabihi li'z-
Zeccdc baglikl yiksek lisans calismasi yap-
mus (Ezher Universitesi Arap Dili [Asy(t]),
daha sonra bu tez basilmustir (Kahire 1422/
2001). 2. Tefsiru esm@’illGhi’l-hiisnd (nsr.
Ahmed Y(suf ed-Dekkak, Dimasgk 1395/
1975; Beyrut 1399/1979, 1403/1983). 3. el-
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